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PACKAGE CONTENTS

Nova Lite I Im Type-C Cable *I  User Manual *1
Thank You & After-sale Service Card *1  Certification*1

REQUIREMENTS
*Switch

-Windows 7/10 or above
+Android 8.0 or above
+i0S 13 or above

DEVICE LAYOUT

HomeButton - - - - - - - ——-—o -3 —--—-——-7 o=~ Menu Button

ViewButton -———————— /N @ ~/ -\~~~ ° Share Button

Left Stick
Ls (Left stick -————__
pressed down)

,,,,,,, ABXY Buttons

Right Stick
RS (Right stick
pressed down)
7777777 M Button

————— Type-C Port
,,,,,,,,,,,,,,,,,, Type-C Cable

Reset Button

BASIC FUNCTIONS

CONNECTION STATUS

Indicator Instructions

Reconnection Status

*When in reconnection status, the controller can only be
connected to the last paired device in the current mode
*To forcibly switch to pairing mode, press and hold the
Screenshot and Home buttons for 3 seconds.

Slow Blink
(1 blink per second)

Pairing Status
*The controller is in pairing mode and can be discovered by
Fast Blink devices.
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Description Operation

Power On Short Press Home button or combination buttons (A/B/X/Y + Home)

Manual Power Off Press Home button for 5 seconds

No activity: 10 minutes
Not connected in pairing mode: 1 minute
Not connected in reconnection mode: 3 minutes

Auto Power Off

When the controller is charging while powered off, the Home
indicator breathes with different colors to indicate the charging
progress, divided into five intervals: Red (0%-25%), Orange
(25%-50%), Yellow (50%-75%), Green (75%-90%), and a
2-second green-off (90%-100%)

Charging

(2 blinks per second) | *once paired with a device in the current mode, the controller . EEERE
will automatically enter reconnection status each time it I *KIZHomeFESED, AT FAREA
powers on.
Connected Status 2{EiHER
Steady *To power off the controller, press and hold the Home button
for 5 seconds. Fii:3u $#1E
FFiL F2fEHomef2sl4H A5 (A/B/X/Y+Home)
OPERATING INSTRUCTIONS
FRIFEMN KZHomef5%)
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PAKETINHALT

Nova Lite *1 Type-C-Kabel T m *1 Benutzerhandbuch *1
Danke- und Kundendienstkarte *1 Zertifizierung *1
ANFORDERUNGEN

«Switch

«Windows 7/10 oder héher
«Android 8.0 oder hoher
+i0S 13 oder héher
GERATELAYOUT

Home-Taste - Mendtaste

Anzeige-Taste -——--—-/AZ-————- N . @ ~/ _---N\N "~ Share-Taste

Linker Stick
Ls (Linker Stick
gedrtickt)

7777777 ABXY-Tasten

Rechter Stick
- -~ Rs (Rechter Stick
gedriickt)
*************** M-Taste

Steuerkreuz - - - - - - - —————

————— - - Type-C-Anschluss
****************** Type-C-Kabel

Reset-Taste

GRUNDLEGENDE FUNKTIONEN

VERBINDUNGSSTATUS

Anzeige Anweisungen

Wiederverbindungsmodus

* Im Wiederverbindungsmodus kann der Controller nur mit dem
letzten im aktuellen Modus gekoppelten Gerdt verbunden werden
* Um den Wechsel in den Kopplungsmodus zu erzwingen, halten
Sie die Tasten Screenshot und Home 3 Sekunden lang gedrickt.

Langsames Blinken
(1 Blinken pro Sekunde)

Kopplungsmodus

* Der Controller befindet sich im Kopplungsmodus und kann
Schnelles Blinken von Gerdten erkannt werden.

(2 Blinken pro Sekunde)| * sobald der Controller mit einem Gerdit im aktuellen Modus

gekoppelt ist, wechselt er bei jedem Einschalten automatisch in

den Wiederverbindungsmodus.

Verbunden-Status
* Um den Controller auszuschalten, halten Sie die Home-Taste
5 Sekunden lang gedrickt.

Durchgehend
leuchtend

BEDIENUNGSANWEISUNGEN

Beschreibung Bedienung
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CONTENU

Nova Lite *1 Cable Type-C de 1m *1
Carte de service aprés-vente et de remerciement *1
APPAREILS COMPATIBLES

*Switch

-Windows 7/10 ou version supérieure
+Android 8.0 ou version supérieure
+iOS 13 ou version supérieure

PRESENTATION DE L'APPAREIL

Bouton Accueil - - — - - — - - — - _—— - ————

Mode d'emploi *1
Certification*1

77777777777777777 Bouton Menu

Bouton Afficher - - - - - - - Bouton Partager

Joystick gauche
LS (joyst'\ck ,,,,,,,
gauche appuyé)

Boutons A/B/X/Y

Joystick droit
—————— R3 (joystick
droit appuyé)
——————— Bouton M

CroiX --—=————m— =~ (
directionnelle

Port Type-C
ffffffffffffffffff Cable Type-C

- Bouton Réinitialiser

FONCTIONS DE BASE

MODE DE CONNEXION

Voyant lumineux Instructions

Mode reconnexion

*En mode Reconnexion, la manette peut uniquement étre
connectée au dernier appareil appairé dans le mode actuel.
*Pour forcer le passage en mode appairage, appuyez sur les
boutons Capture d'écran et Accueil et maintenez-les enfoncés
pendant 3 secondes.

Clignotement lent
(1 clignotement
par seconde)

Mode Appairage
X . *La manette est en mode appairage et peut étre détectée par
Clignotement rapide | |es appareils.
(2 clignotements *Une fois appairée & un appareil dans le mode actuel, la
par seconde) manette entre automatiquement en mode reconnexion &
chaque fois quelle est allumée.

Mode de connexion
Fixe * Pour éteindre la manette, appuyez sur le bouton Accueil et
maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes.

INSTRUCTIONS D'OPERATION

Kurzes Driicken Home-Taste oder Kombinationstasten dricken

Einschalten (A/BJX/Y + Home).

EERSTIRE 10538
BRI BRI RS R ERR 1980
ERERSRER 358

FARLF XK F78E88Y, HomeXT AR FER &I IRIR R T RS, 3t

FEERIETRAT EMELFIXIE], 5382 1 £1 (0%-25%) A& (25%-50%) «  (50%-75%) «
43 (75%-90%) « 422518 7K (90%-100%) »
{EEBiRR FIREERIET 10%8Y, Home T B ST 2RIRIK

HOMEJTIAZS

Android 8.0 or above

Red NS Pro Switch

Yellow Android Android 8.0 or above

== PC CONNECTION TUTORIAL

WIRED CONNECTION

1.Use the provided Type-C cable to connect the controller to the PC
2.After a successful connection, the controller's indicator stays green.

BLUETOOTH CONNECTION

TG
' oe

1.with the controller powered off, briefly press the B+Home buttons until the Home indicator
flashes blue, then release the buttons

2.0pen the PC's Bluetooth list, select the device: Xbox Wireless Controller, and click connect.
3.When the Home indicator displays a steady blue light, it indicates a successful connection.
Reconnection: If the controller mode remains unchanged, simply power on by pressing the
controller's Home button next time to reconnect to the device.

*If you can't detect the controller's Bluetooth signal, try deleting "Xbox Wireless Controller”
from your PC's Bluetooth paired devices.

*If you encounter difficulties with pairing, refer to the connection status list above.

n SWITCH CONNECTION TUTORIAL

BLUETOOTH CONNECTION

1.0n the Switch main screen, go to "Controllers,” then select "Change Grip / Order,” and wait
on this screen

2.With the controller powered off, briefly press the Y+Home buttons until the Home
indicator rapidly flashes red, then release the buttons and wait for the connection

3.A steady red Home indicator indicates a successful connection.

Reconnection: If the controller mode remains unchanged, simply power on by pressing the
controller's Home button next time to reconnect to the console.

*If you encounter difficulties with pairing, please refer to the connection status list above

WIRED CONNECTION

1. On the Switch main screen, go to "System Settings,” select "Controllers and Sensors,” and
enable the wired connection option for the Pro Controller.

2. Place the Switch console on the dock.

3. Use the included Type-C cable to connect the controller to the Switch dock.

4.A steady red Home indicator indicates a successful connection,

* If connecting only to the Switch console, you will need to provide your own OTG adapter.

lﬁl ANDROID CONNECTION TUTORIAL

BLUETOOTH CONNECTION
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1. With the controller powered off, briefly press the A+Home buttons until the Home
indicator rapidly flashes yellow, then release the buttons.

2. Open your phone’s Bluetooth list, select the device: Gamesir-Nova Lite, and click
connect

3. When the Home indicator displays a steady yellow light, it indicates a successful
connection. Reconnection: If the controller mode remains unchanged, simply power on by
pressing the controller's Home button next time to reconnect to the device.

* If you encounter difficulties with pairing, please refer to the connection status list above.

" 10S CONNECTION TUTORIAL

BLUETOOTH CONNECTION
‘ N
! _ ,?C\). | +

1.with the controller powered off, briefly press the B+Home buttons until the Home indicator
rapidly flashes blue, then release the buttons.

2.0pen the PC's Bluetooth list, select the device: Xbox Wireless Controller, and click
connect.

3.When the Home indicator displays a steady blue indicator, it indicates a successful
connection.

Reconnection: If the controller mode remains unchanged, simply power on by pressing the
controller's Home button next time to reconnect to the device.

*If you can't detect the controller's Bluetooth signal, try deleting "Xbox Wireless Controller”
from your mobile device's Bluetooth paired devices

*If you encounter difficulties with pairing, refer to the connection status list above.

ADVANCED TUTORIAL

TURBO SETTINGS

Speed: 20HZ

The configurable buttons : A/B/X/Y/LB/LT/RB/RT.

1. Set Turbo: Hold the M button and then press the button you want to set for turbo to
enable turbo function. Repeat this action to disable turbo.

2. Clear turbo function for all buttons: Double-click the M button

3.When the turbo button is triggered, the Home indicator flashes red twice every second.
*This setting will be preserved even after the controller is restarted.

BUTTON COMBINATIONS

Button Combinations Descriptions

M + D-pad's Up/Down Increase/Decrease grips' vibration intensity
4 5 gears, Ist gear vibration Off, 2nd 25%, 3rd 50%, 4th

QD + @ 75% (default), 5th 100%

*The setup will still be saved after restart

4
* This operation is only supported by the wired
mode.
You can manually switch between Xinput/NS
HOId the Pro/ Android modes and lock the mode used for this
Menu + View buttons for 2s

connection. The next time you connect in the same
way, it will still be in the previously switched mode
* To power off, press and hold the Home button for
10 seconds. After powering on, it will automatically
recognize the platform

=+

Hold the
M+ LS/RS buttons for 2s Enable/Disable \eft/n'ght stick's 0 deadzone mode

*The setup will still be saved after restart

Hold the
M + A buttons for 2s

@+ (A)

STICKS & TRIGGERS CALIBRATION

1. When the controller is turned on, hold the ++@ buttons until the Home button
blinks white slowly.

2. Press LT & RT to their maximum travel 3 times. Rotate the sticks at their maximum angles
3 times. Press the A button. The Home button will become solid white to indicate the
calibration is over.

Interchange A-B, X-Y
*The setup will still be saved after restart

CONTROLLER RESET

If you encounter unresponsive controller buttons, you can use a small object similar to the
size of a paperclip to press the Reset button inside the circular hole on the back of the
controller. This will force the controller to power off

A PLEASE READ THIS PRECAUTIONS CAREFULLY

@ CONTAINS SMALL PARTS. Keep out of reach of children under the age of 3. Seek immediate medical attention if
swallowed or inhaled

@ DO NOT use the product near fire.

@ DO NOT expose to direct sunlight or high temperatures.

@ DO NOT leave the product in a humid or dusty environment

@ DO NOT impact the product or cause it to fall due to strong impact

@ DO NOT touch USB port directly or it might cause malfunctions

@ DO NOT strongly bend or pull cable parts.

t, dry cloth while cleaning

@ DO NOT use chemicals such as gasoline or thinner.

@ DO NOT disassemble, repair or modify.

@ DO NOT use for purposes other than its original purpose. We are NOT responsible for accidents or damage
when used for non-original purposes

@ DO NOT look directly at the optical light. It might damage your eyes:

@ If you have any quality concerns or suggestions, please contact Gamesir or your local distributor.

X

== WASTE ELECTRICAL & ELECTRICAL EQUIPMENT INFORMATION

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT (WASTE ELECTRICAL & ELECTRICAL EQUIPMENT)
Applicable in the European Union and other European countries with separate collection s

tems

This mark on the product or accompanying documents means that it should not be mixed with general
household waste. For proper treatment, recovery and recycling, please take this product to designated collection
points where it will be accepted free of charge. Alternatively, in some countries you may be able to return your
products to your local retailer upon purchase of an equivalent new product. Disposing of this product correctly
and prevent any potential negative effects on human heaith and the
environment c from inappropriate waste handling. Hou hould contact
government offic of where and
how they can take this item for environmentally safe recycling. Busines should contact their supplier for
further information. If you do so, you will ensure that your disposed product undergoes the necessary treatment,
recovery and recycling, thereby preventing negative potential effects on the environment and human heaith

DECLARATION OF CONFORMITY

@ FCC WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.
NOTE This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television re tion,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user couraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures
-~ Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radioTV technician for help.
RF warning for Portable device:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable
exposure condition without restriction.

IC CAUTION

This device contains licence-exempt transmitter (s) /receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canadd’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

C € STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EU DIRECTIVE
Hereby, Guangzhou Chicken Run Network Technology Co., Ltd. declares that this Gamesir Nova Lite Controller is in
compliance with Directive 2014/30/EU, 2014/53/EU & 2011/65/EU and its amendment (EU) 2015/863.
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Manuelles Ausschalten| Home-Taste 5 Sekunden lang drlicken

Keine Aktivitat: 10 Minuten
Nicht verbunden im Kopplungsmodus: 1 Minute
Nicht verbunden im Wiederverbindungsmodus: 3 Minuten

Automatisches
Ausschalten

Wenn der Controller in ausgeschaltetem Zustand geladen wird,
leuchtet die Home-Anzeige im Atmung-Modus in verschiedenen

Ladevorgang Farben in funf Intervallen, um den Ladefortschritt anzuzeigen:
Rot (0 %-25 %), Orange (25 %-50 %), Gelb (50 %-75 %), Griin
(75 %=90 %) und Grun erlischt nach 2 Sekunden (90 %-100 %)

Warnung bei Wenn der Akkustand des Controllers unter 10 % féllt, blinkt die

niedrigem Akkustand | Home-Anzeige zweimal pro Sekunde orange.

STATUS DER HOME-TASTE

Farbe Modus  |Verbindungsmethode| Unterstitzte Systemplattformen
Windows 7/10 oder héher
Blau Xinput
P iOS 13 oder héher
Empfc

Grin :TD f”‘?e‘r Windows 7/10 oder héher

muss ssporg Android 8.0 oder héher
Rot NS Pro Switch
Gelb Android Android 8.0 oder héher

-= TUTORIAL PC-VERBINDUNG

KABELGEBUNDENE VERBINDUNG

1. Verwenden Sie das mitgelieferte USB-C-Kabel, um den Controller mit dem PC zu verbinden.
2. Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die Anzeige des Controllers durchgehend grin.

BLUETOOTH-VERBINDUNG
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1. Drucken Sie bei ausgeschaltetem Controller kurz die Tasten B und Home, bis die
Home-Anzeige blau blinkt, und lassen Sie die Tasten dann los.

2. Offnen Sie die Bluetooth-Liste des PCs, wéihlen Sie das Gerdt ,Xbox Wireless Controller*
aus und klicken Sie auf Verbinden®

3. Wenn die Home-Anzeige durchgehend blau leuchtet, wurde die Verbindung erfolgreich
hergestellt.

Wiederverbinden: Wenn der Controller-Modus nicht veréindert wird, driicken Sie beim
ndchsten Mal einfach die Home-Taste des Controllers, um sich erneut mit dem Gerét zu
verbinden.

* Wenn Sie das Bluetooth-Signal des Controllers nicht erkennen kénnen, versuchen Sie, den
Xbox Wireless Controller* aus der Liste der gekoppelten Bluetooth-Gerdte Ihres PCs zu
I16schen.

* Wenn Sie Probleme mit dem Koppeln haben, sehen Sie bitte in der Liste der
Verbindungsstatus oben nach.

TUTORIAL SWITCH-VERBINDUNG

BLUETOOTH-VERBINDUNG
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1. Gehen Sie im Switch-Hauptbildschirm zu ,Controller”, wéhlen Sie dann ‘Griff/Ordnung
andern® aus und warten Sie in diesem Bildschirm

2. Drcken Sie bei ausgeschaltetem Controller kurz die Tasten Y und Home, bis die
Home-Anzeige schnell rot blinkt, lassen Sie die Tasten dann los und warten Sie auf die
Verbindung.

3. Wenn die Home-Anzeige durchgehend rot leuchtet, wurde die Verbindung erfolgreich
hergestellt.

Wiederverbinden: Wenn der Controller-Modus nicht veréndert wird, driicken Sie beim
ndchsten Mal einfach die Home-Taste des Controllers, um sich erneut mit der Konsole zu
verbinden.

* Wenn Sie Probleme mit dem Koppeln haben, sehen Sie bitte in der Liste der
Verbindungsstatus oben nach.

KABELGEBUNDENE VERBINDUNG

1. Gehen Sie im Switch-Hauptbildschirm zu Systemeinstellungen®, wéhlen Sie ,Controller
und Sensoren® aus und aktivieren Sie dann die Option fir die kabelgebundene Verbindung
fur den Pro Controller

2. Setzen Sie die Switch-Konsole in die Dockingstation ein.

3. Verwenden Sie das mitgelieferte Type-C-Kabel, um den Controller mit der Switch-Dock-
ingstation zu verbinden

4. Wenn die Home-Anzeige durchgehend rot leuchtet, wurde die Verbindung erfolgreich
hergestellt.

* Wenn Sie nur eine Verbindung mit der Switch-Konsole herstellen, mussen Sie Ihren
eigenen OTG-Adapter verwenden.

Iﬁl TUTORIAL ANDROID-VERBINDUNG

BLUETOOTH-VERBINDUNG
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1. Dracken Sie bei ausgeschaltetem Controller kurz die Tasten A und Home, bis die
Home-Anzeige schnell gelb blinkt, und lassen Sie die Tasten dann los.

2. Offnen Sie die Bluetooth-Liste Ihres Mobiltelefons, wéihlen Sie das Gercit ,GamesSir-Nova
Lite® aus und klicken Sie auf Verbinden®.

3. Wenn die Home-Anzeige durchgehend gelb leuchtet, wurde die Verbindung erfolgreich
hergestellt. Wiederverbinden: Wenn der Controller-Modus nicht veréndert wird, dricken Sie
beim ndchsten Mal einfach die Home-Taste des Controllers, um sich erneut mit dem Gerdt
zu verbinden

* Wenn Sie Probleme mit dem Koppeln haben, sehen Sie bitte in der Liste der
Verbindungsstatus oben nach.

" TUTORIAL I0S-VERBINDUNG

BLUETOOTH-VERBINDUNG
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1.Druicken Sie bei ausgeschaltetem Controller kurz die Tasten B und Home, bis die
Home-Anzeige schnell blau blinkt, und lassen Sie die Tasten dann los.

2.0ffnen sie die Bluetooth-Liste des PCs, wdhlen Sie das Gerét Xbox Wireless Controller
aus und klicken Sie auf Verbinden®.

3.Wenn die Home-Anzeige durchgehend blau leuchtet, wurde die Verbindung erfolgreich
hergestellt.

Wiederverbinden: Wenn der Controller-Modus nicht veréndert wird, dricken Sie beim
néchsten Mal einfach die Home-Taste des Controllers, um sich erneut mit dem Gerét zu
verbinden

* Wenn Sie das Bluetooth-Signal des Controllers nicht erkennen kénnen, versuchen Sie, den
Xbox Wireless Controller” aus der Liste der gekoppelten Bluetooth-Gerdite Ihres Mobilgeréits
zu léschen.

* Wenn Sie Probleme mit dem Koppeln haben, sehen Sie bitte in der Liste der
Verbindungsstatus oben nach.

ERWEITERTES TUTORIAL

TURBO-EINSTELLUNGEN

Geschwindigkeit: 20 Hz

Konfigurierbare Tasten: A/B/X/Y/LB/LT/RB/RT

1. Turbo einstellen: Halten Sie die M-Taste gedrickt und driicken Sie dann die Taste, fur die
Sie ein Turbo einstellen méchten, um die Turbo-Funktion zu aktivieren. Wiederholen Sie
diesen Vorgang, um die Turbo-Einstellung zu deaktivieren,

2. Turbo-Funktion fur alle Tasten I6schen: Doppelklicken Sie auf die M-Taste.

3. Wenn die Turbotaste aktiviert ist, blinkt die Home-Anzeige zweimal pro Sekunde rot.

* Diese Einstellung bleibt auch nach dem Neustart des Controllers erhalten

EINSTELLUNGEN DER KOMBINATIONSTASTEN

Kombinationstasten Anweisungen

Erhoht/Verringert die Vibrationsintensitét des Griffs.
5 Gdnge, 1. Gang Vibration Aus, 2. 25 %,

3.50 %, 4. 75 % (Standard), 5.100 %

*Die Einstellungen werden auch nach dem Neustart
gespeichert.

M + Steuerkreuz
nach oben/unten

1

* Dieser Vorgang wird nur im kabelgebundenen
Modus untersttzt.

Sie kénnen manuell zwischen den Modi X\nput/NS
Pro/Android wechseln und den fur diese Verbindung
verwendeten Modus sperren. Wenn Sie sich das
ndchste Mal auf dieselbe Weise verbinden, wird
weiterhin der zuvor festgelegte Modus verwendet
Um den Controller auszuschalten, halten Sie die
Home-Taste 10 Sekunden lang gedruckt. Nach dem
Einschalten erkennt der Controller automatisch die
Plattform

Halte die Menl- und die
Anzeige-Taste 2 Sek.
lang gedriickt.

S+

Aktiviert/Deaktiviert den 0-Deadzone-Modus
des linken/rechten Sticks.

*Die Einstellungen werden auch nach dem
Neustart gespeichert.

Halte die Tasten M + LS/RS
2 Sek. lang gedriickt.

Halte die Tasten M + A
2 Sek. lang gedruckt.

@+ (A

Vertauscht die Tasten A/B und X/Y.
*Die Einstellungen werden auch nach dem
Neustart gespeichert.

STICK- & TRIGGER-KALIBRIERUNG

1. Wenn der Controller eingeschaltet ist, halte die
die Home-Taste langsam weil blinkt.

2. Dricke LT und RT 3-mall vollstéindig durch. Drehe die Sticks 3-mal um ihren maximalen
Winkel. Dricken Sie dann erneut die A-Taste. Die Home-Taste leuchtet durchgehend wei,
um anzuzeigen, dass die Kalibrierung abgeschlossen ist.

+ +(=) -Tasten gedruckt, bis

ZURUCKSETZEN DES CONTROLLERS

Wenn Sie feststellen, dass Controller-Tasten nicht mehr reagieren, kénnen Sie mit einem
kleinen Gegenstand von der GréRe einer Blroklammer die Reset-Taste in dem runden
Loch auf der Rickseite des Controllers driicken. Dadurch wird das Ausschalten des
Controllers erzwungen.

A BITTE LIES DIR DIE SICHERHEITSHINWEISE AUFMERKSAM DURCH

@ ENTHALT KLEINTEILE. Von Kindern unter 3 Jahren fernhalten. Bei Verschlucken oder Einatmen sofort medizinische
Hilfe aufsuchen.

@ NICHT in der Nahe von Feuer benutzen.

@ NICHT direktem Sonnenlicht oder hohen Temperaturen aussetzen,

@ NICHT in feuchten oder staubigen Umgebungen aufbewahren

@ NICHT stoen oder fallen lassen.

hluss NICHT mit den Fingern anfassen. Dies kénnte zu Fehlfunktionen fahren,

ol e NICHT altsam verbiege or daran zi

@ Fur die Reinigung ein weiches, trockenes Tuch verwe

@ KEINE Chemikalien wie Benzin oder Verdinner verwenden.

@ NICHT auseinandernehmen, reparieren oder modifizieren.

@ NUR fir den urspranglich gedachten Zweck verwenden. Wir kénnen NICHT fur Unféille, Verletzungen oder
schaden haftbar gemacht werden, wenn das Gerdt fur nicht gedachte Zwecke verwendet wird.

@ NICHT direkt in das Laserlicht blicken. Dies kénnte zur Schadigung der Augen fihren

@ Wenn du Qualitétsmangel festgestellt oder Anregungen fiir uns hast, wende dich bitte an Gamesir oder deinen
Handiler vor Ort

== ELEKTROSCHROTT UND ELEKTROGERATE INFORMATIONEN

KORREKTE ENTSORGUNG DIESES PRODUKTS (ELEKTROSCHROTT UND ELEKTROGERATE)
Gilt fur die Europdische Union und andere europdische Lander mit anderen Wertstoffsystemen

Produkt oder den beiliegenden Dokumen

Y rden sollte. Damit das Produkt ordnungsg: t werden kann, sollte
es zu einem Wertstoffhof (oder vergleichbare Anlage) gebracht werden, wo es kos deponiert werden kann.
In einigen Landern kann das Produkt eventuell auch beim értlichen Handler beim Kauf eines vergleichbaren
Produkts zuriickgegeben werden. Die ordnungsgemdiie Entsorgung dieses Produkts hilft dabei, wertvolle
Ressourcen zu sparen, und verhindert potentielle negative Effekte auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt, die durch eine unsachgeméfe Entsorgung entstehen kénnten. Privatkunden soliten sich entweder an den
Einzelhandler wenden, bei dem sie das Produkt erworben haben, oder an drtliche Regierungsbehérden, um zu
erfahren, wo und wie sie das Produkt umweltfreundlich entsorgen kénnen. Geschdftskunden soliten sich an ihren
Lieferanten wenden, um weitere Informationen zu erhalten. Dadurch wird sichergestellt, dass das Produkt
ordnungsgemdis entsorgt und, falls maglich, recycelt wird, wodurch negative Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt vermieden werden.

KONFORMITATSERKLARUNG

nicht im allgemeinen

C E ERKLARUNG ZUR EINHALTUNG DER EU-RICHTLINIEN

Guangzhou Chicken Run Network Technology Co., Ltd. erkldrt hiermit, dass dieser Gamesir Nova Lite Controller die
Vorgaben der Richtlinien 2014/30/EU, 2014/53/EU und 2011/65/EU und aller Anderungen daran (EU) 2015/863
einhalt
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Description Fonctionnement
Appuyer sur le bouton Accueil ou sur la combinaison de
Allumer boutons(A/BfX/Y + Home).

Eteindre manuellement| Appuyer sur le bouton Accueil pendant 5 secondes

Aucune activité pendant 10 minutes
Non connectée en mode appairage : 1 minute
Non connectée en mode reconnexion : 3 minutes

Eteindre
automatiquement

Lorsque la manette est en charge tandis quelle est éteinte, le
voyant lumineux Accueil alterne entre différentes couleurs pour
indiquer 'état davancement de la charge, divisées en cinq
niveaux dintervalles : Rouge (0 %-25 D/) Orange (25 %-50 %)
Jaune (50 %-75 %), Vert (75 %-90 %), et une lumiére verte de 2
secondes (90 %-100 %).

Chargement

Lorsque le niveau de batterie de la manette est inférieur & 10 %,
le voyant lumineux Accueil clignote en orange deux fois par
seconde.

Avertissement de
batterie faible

STATUTS DU BOUTON ACCUEIL

Méthode de Plates-formes de
Couleur Mode connexion systémes prises en charge
Bleu Xinput Windows 7/10 ou version supérieure
iOS 13 ou version supérieure
Récepteur ) . .
Vert ( Windows 7/10 ou version supérieure

Android 8.0 ou version supérieure

Rouge NS Pro Switch

Jaune Android

+ Android 8.0 ou version supérieure

mmy DIDACTICIEL DE CONNEXION AU PC

CONNEXION CABLEE
1. Connectez la manette & votre PC & l'aide du cdble USB-C.
2. Une fois la connexion réussie, le voyant lumineux de la manette reste allumé en vert.

CONNEXION BLUETOOTH

1. La manette éteinte, appuyez briévement sur les boutons B+Accueil jusqu'd ce que le
voyant lumineux Accueil clignote en bleu, puis reléchez les boutons.

2. Ouvrez la liste Bluetooth du PC et sélectionnez « Manette sans fil Xbox », puis cliquez sur
Connecter

3. Lorsque le voyant lumineux Accueil apparait en bleu fixe, cela signifie que la connexion
est correctement établie.

Reconnexion : si le mode de la manette reste inchangé, appuyez simplement sur le bouton
Accueil de la manette pour la reconnecter & l'appareil la prochaine fois.

*Si vous ne parvenez pas a détecter le signal Bluetooth de la manette, essayez de
supprimer « Manette sans fil Xbox » des appareils Bluetooth appairés de votre PC

*Si vous rencontrez des difficultés lors de lappairage, reportez-vous d la liste des modes
de connexion ci-dessus.

DIDACTICIEL DE CONNEXION A LA SWITCH

CONNEXION BLUETOOTH
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1. Sur I'écran principal de la Switch, accédez & « Manettes », puis sélectionnez « Changer le
style/lordre », et patientez sur cet écran.

2. La manette éteinte, appuyez briévement sur les boutons B+Accueil jusqu'a ce que le
voyant lumineux Accueil clignote rapidement en rouge, puis relchez les boutons et
attendez que la connexion s'établisse

3. Un voyant lumineux Accueil en rouge fixe indique que la connexion est établie avec
succes.

Reconnexion : si le mode de la manette reste inchangé, appuyez simplement sur le bouton
Accueil de la manette pour la reconnecter & la console la prochaine fois.

*Si vous rencontrez des difficultés lors de lappairage, veuillez vous reporter d la liste des
modes de connexion ci-dessus.

CONNEXION CABLEE

1. Sur I'écran principal de la Switch, accédez & « Parameétres de la console », sélectionnez «
Manettes et capteurs », et activez l'option de connexion par cdble des manettes Pro.

2. Placez la console Switch sur la station d'accueil

3. Connectez la manette & la station d'accueil Switch & l'aide du céble Type-C fourni

4. Un voyant lumineux Accueil en rouge fixe indique que la connexion est établie avec
succes.

* Si vous vous connectez uniquement & la console Switch, vous devrez prévoir votre propre
adaptateur OTG.

Iﬁl DIDACTICIEL DE CONNEXION ANDROID

CONNEXION BLUETOOTH
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1. La manette éteinte, appuyez briévement sur les boutons A+Accueil jusqu’a ce que le
voyant lumineux Accueil clignote rapidement en jaune, puis reléichez les boutons.

2. Ouvrez la liste Bluetooth de votre téléphone et sélectionnez l'appareil « GameSir-Nova
Lite », puis cliquez sur Connecter.

3. Lorsque le voyant lumineux Accueil apparait en jaune fixe, cela signifie que la connexion
est correctement établie. Reconnexion : si le mode de la manette reste inchangé, appuyez
simplement sur le bouton Accueil de la manette pour la reconnecter & lappareil la
prochaine fois.

* Si vous rencontrez des difficultés lors de l'appairage, veuillez vous reporter & la liste des
modes de connexion ci-dessus.

" DIDACTICIEL DE CONNEXION IOS

CONNEXION BLUETOOTH

1. La manette éteinte, appuyez briévement sur les boutons B+Accueil jusqu'd ce que le
voyant lumineux Accueil clignote rapidement en bleu, puis relGchez les boutons

2. Ouvrez la liste Bluetooth du PC et sélectionnez « Manette sans fil Xbox », puis cliquez sur
Connecter.

3. Lorsque le voyant lumineux Accueil apparait en bleu fixe, cela signifie que la connexion
est correctement établie.

Reconnexion : si le mode de la manette reste inchangé, appuyez simplement sur le bouton
Accueil de la manette pour la reconnecter & lappareil la prochaine fois

*Si vous ne parvenez pas & détecter le signal Bluetooth de la manette, essayez de
supprimer « Manette sans fil Xbox » des appareils Bluetooth appairés de votre appareil
mobile.

*Si vous rencontrez des difficultés lors de lappairage, reportez-vous d la liste des modes
de connexion ci-dessus.

DIDACTICIEL AVANCE

PARAMETRES TURBO

Vitesse : 20 HZ

Les boutons configurables : A/B/X/Y/LB/LT/RB/RT

1. Régler le turbo : maintenez le bouton M enfoncé, puis appuyez sur le bouton que vous
souhaitez configurer pour le turbo afin d'activer la fonction turbo. Répétez cette action pour
désactiver le turbo.

2. Effacer la fonction turbo pour tous les boutons : double-cliquez sur le bouton M.

3. Lorsque le bouton turbo est déclenché, le voyant lumineux Accueil clignote en rouge
deux fois par seconde.

* Ce paramétre sera conservé méme si la manette est redémarrée.

PARAMETRES DES COMBINAISON DE BOUTONS

Combinaison

de boutons Instructions

M+Croix directionnelle Augmenter/diminuer lintensité des
vers le haut/bas vibrations des poignées
1 5 niveaux : 1 — Vibrations désactivées,
a0 + @ 2-25%3-50% 4 -75% (par défaut),5 - 100 %
3 *Le parametre sera conservé apres redémarrage

* Cette opération est prise en charge en mode
filaire uniquement.

Vous pouvez basculer manuellement entre les
modes XInput/NS Pro/Android et verroviller le
mode utilisé pour cette connexion. Lorsque vous
vous connecterez & nouveau avec la méme
méthode, vous conserverez le mode précédem-
ment utilisé

Pour éteindre, appuyez sur le bouton Accueil et
maintenez-le enfoncé pendant 10 secondes. Une
fois l'appareil allumé, celui-ci reconnaitra
automatiquement la plateforme

Maintenez les boutons
Menu + Afficher enfoncés
pendant 2 secondes

@ +

Maintenez appuyés les
boutons M+LS/RS pendant
2 secondes

Activer/désactiver le mode Zéro zone morte
du joystick gauche/droit
*Le parametre sera conservé apres redémarrage

Maintenez appuyés les
boutons M+A pendant
2 secondes

@+ (A

Inverser les boutons A-B, X-Y
*Le parametre sera conservé apres redémarrage

CALIBRAGE DES JOYSTICKS ET GACHETTES

1. La manette allumée, maintenez appuyés les boutons ++@ jusqu'dice que le
bouton Accueil clignote lentement.

2. Appuyez au maximum sur LT et RT & 3 reprises. Faites tourner les joysticks & leur angle
maximal & 3 reprises. Appuyez sur le bouton A. Le bouton Accueil devient blanc pour
indiquer que le calibrage est terminé

REINITIALISER LA MANETTE

Si vous constatez que les boutons de la manette ne répondent pas, vous pouvez utiliser un
petit objet équivalent & un trombone pour appuyer sur le bouton Réinitialiser situé dans
l'orifice circulaire & l'arriére de la manette. Cette action forcera la manette & s'éteindre.

A VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CES PRECAUTIONS D'UTILISATION

@ CE PRODUIT CONTIENT DE PETITES PIECES. Garder hors de portée des enfants de moins de 3 ans. Consulter
immédiatement un médecin en cas dingestion ou dinhalation.

@ NE PAS utiliser & proximité d'une flamme

@ NE PAS exposer le produit & la lumigre directe du soleil ou & d

@ NE PAS aisser le produit dans un environnement humide ou po

@ NE PAS faire tomber le produit ou y oc ionner de chocs.

@ NE PAS toucher le connecteur USB directement, car cela pourrait entraver son bon fonctionnement.

@ NE PAS plier ou tirer fortement les parties du céble.

@ Utiliser un chiffon doux et sec pour nettoyer le produit

@ NE PAS utiliser de produits chimiques, tels que de l'essence ou du dissolvant

@ NE PAS tenter de démonter, réparer ou modifier le produit.

@ NE PAS utiliser le produit @ dautres fins que celles pour lesquelles il a été congu. Nous ne pourrons étre tenus
responsables en cas daccident ou dommage occasionné @ la suite dune utilisation du produit & dautres fins
que celles pour lesquelles il a été congu

@ NE PAS regarder directement la lumigre optique. Cela risque diendommager vos yeux

encontrez des probl > qualité ou que vous souhditez nous faire part de s

r Gamesir ou votre ibuteur local.

npératures élev

INFORMATIONS SUR LES DECHETS D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES
== ET ELECTRONIQUES

TRAITEMENT APPROPRIE DE CE PRODUIT (DECHETS D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES)
Applicable au sein de ['Union européenne et dautres pays dEurope disposant de systémes de collecte sélective.

mbole, celc

produit ou

nifie quiil ne faut pa
e des ordur pération et un recyclage appropriés, ve
déposer ce produit dans un point de collecte agréé ot il vous sera repris sans frais. Autrement, dans certains
pays, vous pourrez rapporter vos produits & votre revendeur local lors de lachat d'un produit neuf équivalent. Le
traitement approprié de ce produit permet d'économiser de précieuses ressources et déviter tout effet délétére
potentiel sur la santé et lenvironnement, dont une mauvaise gestion des déchets pourrait étre responsable. Les
particuliers sont invités & contacter le magasin dans lequel ils ont acheté ce produit ou les autorités locales pour
savoir ol et comment procéder @ un recyclage respectueux de l'environnement. Les entreprises sont invitées &
contacter leurs fournisseurs pour plus dinformations. Ce faisant, vous vous assurerez du traitement, de la
récupération et du recyclage adéquats du produit jeté, évitant ainsi tout effet délétére potentiel sur
l'environnement et la santé.

CERTIFICAT DE CONFORMITE
IC FAITES ATTENTION

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR dnnovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2. Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible den
compromettre le fonctionnement.

ui laccompagnent portent
Pour un traitement, une ré

c E DECLARATION DE CONFORMITE AUX DIRECTIVES EUROPEENNES

ette manette Gamesir Nova
on amendement (EU) 2015/863
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@& cAMESIR

NOVA &5

MULTI-PLATFORM
WIRELESS GAME CONTROLLER

[Manuale elettronico]
https://www.gamesir.hk/pages/manuals-gamesir-tan-lite

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

Nova Lite *1 Cavo Type-C dilm *I Manuale d'uso *1
Scheda di ringraziamento e assistenza post-vendita *1 Certificazione *1
REQUISITI

«Switch

-windows 7/10 o superiore

«Android 8.0 o superiore

+iOS 13 o superiore

LAYOUT DEL DISPOSITIVO

Pulsante Home - - - - - - - - - - =2 --- - -

,,,,,,,,,,,,,,, Pulsante Menu

Pulsante Vista ------ - Pulsante Condividi

Levetta sinistra /XN \" & S/ _Y) --\------- Pulsanti ABXY
LS (Levetta --------/--

sinistra premuta) Levetta dest
evetta destra

- RS (Levetta
destra premuta)
777777 Pulsante M

D-Tasti direzionali

Porta Type-C
ffffffffffffffffff Cavo Type-C

Pulsante Resetta

FUNZIONI DI BASE

STATO DI CONNESSIONE

Indicatore Istruzioni

Stato di riconnessione
Lampeggio lento *Durante lo stato di riconnessione, il controller pud essere
(1 lampeggio connesso solo allultimo dispositivo abbinato nella modalité
al secondo) attuale.
*Per passare forzatamente alla modalita di abbinamento, tieni
premuti i pulsanti Screenshot e Home per 3 secondi.

Stato di abbinamento

*Il controller & in modalita di abbinamento e puo essere
rilevato dai dispositivi.

*Una volta abbinato a un dispositivo nella modalita attuale, il
controller entrerd automaticamente nello stato di
riconnessione ogni volta che si accende

Lampeggio veloce
(2 lampeggi
al secondo)

Connesso
*Per spegnere il controller, tieni premuto il pulsante Home per 5
secondi.

Luce fissa

ISTRUZIONI PER L'USO

Descrizione Operazione

Premi il pulsante Home o la combinazione di pulsanti

Accensione (A/B/X/Y + Home)

Spegnimento manuale| Tieni premuto il pulsante Home per 5 secondi

Inattivita: 10 minuti
Connessione non riuscita nella modalitd di abbinamento: 1 minuto|
Connessione non riuscita nella modalita di riconnessione: 3 minuti

Spegnimento
automatico

Quando il controller & in carica mentre & spento, lindicatore
Home lampeggia con colori diversi per indicare il progresso della|
ricarica, suddiviso in cinque intervalli: rosso (0%725%), arancione
(25%-50%), giallo (50%-75%), verde (75%-90%) e lampeggio
verde di 2 secondi (90%-100%).

In ricarica

Quando il livello della batteria del controller & inferiore al 10%,
lindicatore Home lampeggia di arancione due volte al
secondo.

Avviso di
batteria scarica

STATO DEL PULSANTE HOME

i Metodo di Piattaforme di
Colore Modalita connessione sistema supportate
Blu Xinput Wmc.iows 7/100 superiore
i0S 13 o superiore
Ricevitore Windows 7/10 o superiore
Verde ( P

Android 8.0 o superiore

Rosso NS Pro Switch

Giallo Android Android 8.0 o superiore

.= TUTORIAL CONNESSIONE AL PC

CONNESSIONE CABLATA

1. Con il cavo Type-C incluso, connetti il controller al PC
2. Se la connessione & riuscita, lindicatore del controller avra una luce verde fissa

CONNESSIONE BLUETOOTH
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1. Con il controller spento, premi brevemente i pulsanti B + Home finché lindicatore Home
lampeggia di blu, poi rilascia i pulsanti.

2. Apri l'elenco Bluetooth del PC, seleziona il dispositivo: Controller Xbox Wireless, poi fai clic
su Connetti

3. Quando lindicatore Home visualizza una luce blu fissa, la connessione & riuscita.
Riconnessione: se la modalité del controller non cambia, accendilo premendo il pulsante
Home la prossima volta per riconnettere il dispositivo.

*Se non e possibile rilevare il segnale del Bluetooth del controller, prova a eliminare
"Controller Xbox Wireless" dalla lista dei dispositivi Bluetooth connessi al PC

*Se riscontri difficolta durante Iabbinamento, fai riferimento all'elenco dello stato di
connessione riportato sopra.

TUTORIAL CONNESSIONE ALLA SWITCH

CONNESSIONE BLUETOOTH
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1. Dalla schermata principale della Switch, vai su "Controller”, poi seleziona "Cambia
Impugnatura/Ordine” e attendi.

2. Con il controller spento, premi brevemente i pulsanti Y + Home finché lindicatore Home
lampeggia rapidamente di rosso, poi rilascia i pulsanti e attendi la connessione.

3. Lindicatore rosso fisso Home indica che la connessione é riuscita.

Riconnessione: se la modalitd del controller non cambia, accendilo premendo il pulsante
Home la prossima volta per riconnetterlo alla console.

*Se riscontri difficoltd durante 'abbinamento, fai riferimento all'elenco dello stato di
connessione riportato sopra

CONNESSIONE CABLATA

1. Dalla schermata principale della Switch, vai su "Impostazioni di sistema’, seleziona
"Controller e sensori" e attiva l'opzione della connessione cablata per il Controller Pro
2. Colloca la Switch sulla base dock.

3. Con il cavo Type-C incluso, connetti il controller alla base dock Switch.

4. Lindicatore rosso fisso Home indica che la connessione é riuscita.

*Se ti connetti solo alla console Switch, dovrai provvedere all'adattatore OTG.

lﬁl TUTORIAL CONNESSIONE AD ANDROID

CONNESSIONE BLUETOOTH
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Con il controller spento, premi brevemente i pulsanti A + Home finché l'indicatore Home
lampeggia rapidamente di giallo, poi rilascia i pulsanti.

2. Apri l'elenco Bluetooth del telefono, seleziona il dispositivo: GameSir-Nova Lite, poi fai clic
su Connetti

3. Quando lindicatore Home visualizza una luce gialla fissa, la connessione & riuscita.
Riconnessione: se la modalita del controller non cambia, accendilo premendo il pulsante
Home la prossima volta per riconnettere il dispositivo.

*Se riscontri difficolta durante labbinamento, fai riferimento all'elenco dello stato di
connessione riportato sopra.
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1.Con il controller spento, premi brevemente i pulsanti B + Home finché lindicatore Home
lampeggia rapidamente di blu, poi rilascia i pulsanti.

2.Apri I'elenco Bluetooth del PC, seleziona il dispositivo: Controller Xbox Wireless, poi fai clic
su Connetti

3.Quando lindicatore Home visualizza una luce blu fissa, la connessione é riuscita.
Riconnessione: se la modalité del controller non cambia, accendilo premendo il pulsante
Home la prossima volta per riconnettere il dispositivo.

*Se non e possibile rilevare il segnale del Bluetooth del controller, prova a eliminare
"Controller Xbox Wireless" dalla lista dei dispositivi Bluetooth connessi al telefono.

*Se riscontri difficoltd durante 'abbinamento, fai riferimento all'elenco dello stato di
connessione riportato sopra

TUTORIAL AVANZATO

IMPOSTAZIONI TURBO

Velocita: 20Hz

I pulsanti configurabili: A/BfX/Y/LB/LT/RB/RT

1. Impostazione Turbo: tieni premuto il pulsante M, poi premi il pulsante che vuoi impostare
per attivare la funzione Turbo. Ripeti il procedimento per disattivare il Turbo.

2. Annulla la funzione Turbo per tutti i pulsanti: premi due volte il pulsante M

3. Quando il pulsante turbo viene premuto, l'indicatore Home lampeggia di rosso due volte
al secondo.

*Questa impostazione verrd mantenuta anche dopo il riavvio del controller

COMBINAZIONE DI PULSANTI IMPOSTAZIONI

Combinazione

di pulsanti Istruzioni
M + freccia su/giu dellimpugnatura
1 5 impostazioni: Off, 26%, 50%, 75% (predefinita), 100%
) + @ *.Lo c.onﬁgurozwone sard memorizzata anche dopo il
riavvio

¥

*Questa operazione & supportata solo in modalita
cablata.

Puoi passare manualmente tra le modalita
XInput/NS Pro/Android e bloccare la modalité
utilizzata per questa connessione. La prossima volta
che ti connetti nello stesso modo, la modalita sard
ancora quella commutata in precedenza

Per spegnere il controller, tieni premuto il pulsante
Home per 10 secondi. Dopo l'accensione
riconoscerd automaticamente la piattaforma

Tenere premuti i pulsanti
Menu + Vista per 2 secondi

S+®

Abilitare/Disabilitare la modalité di zona morta 0
della levetta sinistra/destra

*La configurazione sard memorizzata anche dopo il
riavvio

Tenere premuti i pulsanti
M + LS/RS per 2 secondi

T|en|+premut2|| pulsogtl Scambiare A-B. X-Y
M + A per 2 secondi *La configurazione sard memorizzata anche dopo il

) + @ riavvio

CALIBRAZIONE DI LEVETTE E GRILLETTI

1. Quando il controller & acceso, tenere premuti i pulsanti ++@ finché il pulsante
Home non lampeggia lentamente di verde.

2. Premere LT e RT fino alla corsa massima per 3 volte. Ruotare le levette allangolazione
massima per 3 volte. Premere il pulsante A. La luce del pulsante Home diventa fissa e
bianca per indicare una calibrazione riuscita.

RESET DEL CONTROLLER

Se i pulsanti del controller non rispondono, puoi utilizzare un piccolo oggetto delle
dimensioni di una graffetta per premere il pulsante di reset allinterno del foro circolare sul
retro del controller. Questa operazione forza lo spegnimento del controller.

A S| PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE PRECAUZIONI

@ CONTIENE PARTI PICCOLE. Tenere fuori dalla portata dei bambini sotto i 3 anni. Cercare immediatamente
assistenza medica se inghiottite o inalate.

@ NON usare il prodotto vicino al fuoco.

@ NON esporre alla luce diretta del sole o a temperature elevate.

@ NON lasciare il prodotto in un ambiente umido o polveroso.

@ NON urtare il prodotto né farlo cadere a causa di un urto.

@ NON toccare direttamente la porta USB o potrebbero verificarsi malfunzionamenti

@ NON piegare né tirare i cavi

@ Usare uno straccio delicato e asciutto per la pulizia

@ NON usare sostanze chimiche, come benzina o solventi

@ NON di blare, riparare o modificare.

@ NON usar opi diversi dalloriginale. NON ci assumiamo la responsabilita per infortuni o danni causati da
usi per scopi diversi dalloriginale.

@ NON guardare direttamente nella luce ottica. Potrebbe danneggiare gli occhi

@ In caso di problemi di qualitd o suggerimenti, contattare Gamesir o il distributore locale.

== RIFIUTI ELETTRICI E APPARECCHIATURE ELETTRICHE INFORMAZIONI

CORRETTO SMALTIMENTO DI QUESTO PRODOTTO (RIFIUTI ELETTRICI E APPARECCHIATURE ELETTRICHE)
Applicabile nellUnione Europea e in altri Paesi europei con sistemi di raccolta differenziata

Questo marchio sul prodotto o sui documenti di accompagnamento indica che non deve essere unito ai rifiuti
domestici generici.Per un corretto trattamento, recupero e riciclaggio, si prega di portare questo prodotto presso i
punti di raccolta designati dove sard ac: sti aggiuntivi. In alternativa, in alcuni Paesi & possibile
restituire i prodotti al rivenditore locale previo acquisto di un prodotto nuovo equivalente. Smailtir
questo prodotto aiuta a risparmiare risorse preziose e a prevenire potenziali effetti negativi sulla salute umana e
sullambiente che, altrimenti, potrebbero sorgere in seguito a una gestione inappropriata dei rifiuti. Gli utenti
domestici devono contattare il rivenditore presso il quale hanno acquistato il prodotto, o in alternativa lufficio
governativo locale, per sapere dove e come portare il prodotto per un riciclaggio sicuro per lambiente. Gli utenti
commerciali possono contattare il proprio fornitore per ulteriori informazioni. Cosi facendo, ci si assicurera che il
prodotto smaltito venga sottoposto al trattamento, al recupero e al riciclaggio necessari, evitando potenziali
effetti negativi sulla salute umana e sullambiente.

rrettamente

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

C E DICHIARAZIONE DI CONFORMITA ALLA DIRETTIVA UE
Con la presente, Guangzhou Chicken Run Network Technology Co., Ltd. dichiara che il controller Gamesir Nova Lite
& conforme alle direttive 2014/30/EU, 2014/53/EU e 2011/65/EU, e alla relativa modifica (EU) 2015/863
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